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N uestro  id iom a  contiene una O rtog ra fía  muy com plica­
da, seguram ente , porque en la fo rm ac ión  del Castellano to ­
maron parte  diversos pueblos, con habla tam bién  diversa, de 
estructura p ro p ia ; de ahí el laberin to  que presenta el estu­
dio de la O r to g ra f ía  de nuestra lengua.

Es preciso saber que las reglas o rtog rá ficas  generales, 
ya estuvieron preestab lec idas en los id iomas de origen, en su 
mayoría, com o ocurre  en las pa labras que llevan una de las 
siguientes s ílabas: b la, ble, b li, blo, b lu; bra, bre, bri, bro, 
bru, y o tras no rm as o r tog rá f icas  de semejante natura leza.

En el presente t ra b a jo  consigno contadas normas que 
considero ind ispensables se las conozca en sus razones de 
correspondencia g rá f ica .  Helas aqu í:

I 9— El ca m b io  de la P de las palabras latinas en B en 
las caste llanas.

I
Latín Castellano

EPiscopus OBispo
caPitís caBeza
suPerbia soBerbia
saPio saBio
reciPere reciB ir
riPa riBa ÍR iBadavia, riBera, riBa,-

zo, r iBero).

EXCEPCION: a d V o ca tu m , aBogado; aBulensem, aVilés,
m iraB il is ,  m a ra V il la .

A  este g rupo  de pa labras pertenecen aquéllas de origen
9nego:

Griego Castellano
Ypátpio graFoo graBar

X p t a x í .  (p£p(ü «ristós-Feroo CristóForo, CristoBal
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2 ?— Palabras que llevan los com ponentes BIS (La t.)  y 
BIOS (G riego).

BIS (dos veces)
B ila te ra l
b isílaba
b ifu rca c ió n

Bios (B IO S)
Bios - À ò y s c 
Bios - '(yy.'s(')
Mons (lis ) - Bios
K o'.vic - Bise

Griego

Ko'.vc - B îty)ç

( m onte-v ida)
( koínos-bíós, v ida  

com ún) 
koíno-bítees)

C aste llano
(V id a )
Bio logía
B iog ra fía
m on tuB io

cenoBio
cenoB ita

Fobos T em or

l \  Z '/ 'y Z  
*

•1 l * *-**

I . 0 0

X ’ jxi'ó

r . r  

^ J  - J  J  *
J r -

i è
i i
» I

-

(kenós-fobos, tem or al vacío) cenofoB ia  
(hydoor-fobos, m iedo al a g u a ) ,  h id ro foB ia  
(nyktós-fobos, tem or a la oscuridad) n ieto

foB ia

3 '— Pasamos a exponer otras trans fo rm ac iones  la t inas 
y griegas, cuyo resultado inscribe el uso de la H en las pa la ' 
bras castellanas.

Latín
(ó in ic ia l)  
os, osis (osario) 
ovum (oval) 
orphanus (o rfandad) 
horttus  (h o r t icu lto r)

Castellano
(HUE)
HUEso
HUEvo
H U E fa n o
HUErto.

F en H

facere
fab la
fa r in a

Hacer
Habla
Harina
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f i l iu s (o) H ijo
ficus (o) H igo
form osus (o) Hermoso

Griego Caste llano
C'E xepoç (héteros, uno y otro) Heterocéfa lo, Hetero- 

cromía.
(hornos, igua l) Homógamo, Homomor- 

fo.
1'0  Xoç (holos, todo, entero) Holóm etro, Holotomía.
'Qobç (hodós, cam ino) Hodómetro, Hodogra-

# ma.
T  Tüèp (hypér, sobre, más 

a l lá )
H ip e r t im ia ,  H iperopía.

(hypó, debajo) H ipoderm a, H ipócrita .
T tîTIOCW (híppos, caba llo ) H ipocentauro , H ipócra ­

tes.
'T tzvocV (hypnos, sueño) H ipnosofía , h ipnopatía .

4 9— Tenem os en Caste llano el uso de la C, aparte  de
otras norm as que las conocemos perfectam ente  en nuestro 
id ioma, obsérvase el cam b io  de la T  (La t)  en C y la conser­
vación de esta letra en las pa labras castellanas, porque ya 
la tuv ie ron  en el id iom a madre.

Latín Castellano

G raT ia GraCia
o raT io oraCión
t r ib u la T io tr ibu laC ión
re fra cT io refracC ión
ju s t iT ia jus tiC ia

SpeCie EspeCie
speCialis espeCial
fá C il is fáC il

5 9— H ay con jun tos de letras que están fo rm ando síla­
bas en pa labras la tinas que se contraen en una sola en nues­
tra  lengua; los princ ipa les grupos son los dos siguientes:

Latín  Castellano

( L l )  (J)
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F iL lus H i jo
m uL ie r m uJer
consi L lu m conse jo
mel lor m eJor
(N N ,  M N ,  NG, GN, NE) (Ñ )
N N :  C a N N a C aÑ a

a N N o aÑ o
M N : d a M N o d a Ñ o

so M N o sueÑo
N G : t iN G ere te Ñ ir

taN G ere ta Ñ e r  ( tocar)
G N : siGNo seÑa

liG N o leÑo
NE: v iN Ea vi Ña

Las trans fo rm ac iones señaladas hasta aquí, en O rto ­
g ra fía , se han m an ten ido  estables, siendo la razón para que 
las presentemos en grupo aparte  en nuestros estudios.

A N T IG U O  P R O C E D IM IE N T O  O R TO G R A FIC O

La S y la doble SS.

Observóse tres casos en el uso de la S y la doble SS, de 
la manera s igu ien te :

1 ) — S sonora : roSa.
2 ) — S sorda: paSSa, menSaje.
3 ) — H om ófonos: oSa (s u s ta n t iv o ) , oSSa (ve rb o ) .

Posteriormente quedó establecido que se escriba con una 
sola S en sílaba, después de consonante, como en menSaje, 
descanSo; pero conservaban la doble SS, s iempre que se en­
contrara en medio de dos vocales, extendiéndose a las fo r ­
mas de los pretéritos imperfectos de su b jun t ivo : hueSSo, pro- 
greSSo, dyeSSe, amaSSe.

Otra de las maneras de proceder era en el uso de la Q 
(c e d i l la ) , equiva liendo foné ticam ente  a la Z :

Q: a, o, u.
Zapa to  (Z a p a to ) .
QoraCon (co ra Z ó n ).
ACúcar ( a Z ú c a r ) .
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Semejante a la C ocurre con la X  que posteriormente 
tuvo el va lo r fón ico  y g rá f ico  de J, e jemplos:

D ebaXo (d e b a jo ) .
M o X ó n  (m o Jó n ) .
D iX o  (d iJ o ) .

A p a r te  de la trans fo rm ac ión  de la F la tina  en H, tene­
mos las s igu ientes fo rm as de escritura de a lgunas palabras:

O m bre  (H o m b re ) .
A ve r (H a v e r ) .
A b i to  ( H á b i t o ) .

LA  REAL A C A D E M IA  Y  SUS REFORMAS ORTOGRAFICAS
(1713 a 1815)

a) En este año tiene lugar la fundac ión  de la Real 
A cadem ia  de la Lengua, cuya au to r izada  voz h izo llegar a 
los estudiosos del Id iom a Castellano, p r inc ipa lm ente , por la 
pub licac ión  de su D icc ionario  O fic ia l.

b) 1726.— Señálase en 1726 el acontec im ien to  de la 
pub licac ión  del D icc ionar io  de Autoridades, y en su Tomo I, 
se da la d e f in ic ió n  de O rto g ra f ía :  "C o n ju n to  de preceptos 
que se deben g u a rd a r  para escrib ir pura y correctam ente las 
voces, con fo rm ándo las , en cuanto  sea dable, al modo conque 
genera lm ente  se p ronunc ian , a tend iendo a los orígenes de 
donde vienen para no des figu ra r las".

Basándose en su de fin ic ión  de O rtogra fía , la Academ ia  
empieza su t ra b a jo  de sentar sus reglas en la fo rm a que ex­
ponemos a co n t in u a c ió n :

a) Supresión de la C.
b) Conserva la B y la V  (caVallo , B iU ir; caBallo, V¡- 

V i r ) .
c) P rocedim iento  con la H;

N eb r i ja  Academia
O m bre Hombre
A Z e r  HaCer
A U e r  HaBer
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En 1763, la A cadem ia  procede a la supresión de la do­
ble SS; en consecuencia, tendremos en C aste llano el uso de la 
una sola S.

En 1803 desaparece el empleo de los s iguientes co n ju n ­
tos de letras: CH , T H ,  PH :

C H im era  Q u im era
M a T H e m á tic a s  M a T e m á tic a s

PHilosoPHía FilosoFía

Por ú lt im o , v ino  la sus tituc ión  de la QU por CU y la X
por J :

QUbo CUbo
D iX o  DiJo

Estas sustituciones rea lizáronse en el año de 1815.

C O N SE C U E N C IA  E IN C O N S E C U E N C IA  DE LA  REAL
A C A D E M IA  DE LA  LE N G U A

La Academ ia , en el a fán  de co n fo rm a r su p roced im ien ­
to o rtog rá f ico  a la estructura  d e f in i t iv a  que tom ara  el id io ­
ma Castellano, fue consecuente con c ie rto  g rupo  de p a la ­
bras, pero esta consecuencia no la observó en otras. Veamos.

1 ?— Fue consecuente con los grupos in ic ia les de letras: 
SC, SF, SP, SQ, ST, a los cuales añade un E eu fón ica . Para 
ilustración c itamos ún icam ente  dos e jemplos de cada uno 
de los grupos expuestos, en Griego y a lgunos de las pa labras 
que proceden del id ioma la tino.

*

• DE PALABRAS GRIEGAS 

SC
axáfpT} , eSCafe, cosa cóncaba. De aKácpo)

cavar. Silueta de barco.
oKaípto , eSCarceo, saltar, g iro  de los caballos fogosos.

SF
, eSFenoides semejante a cuña o(p9jv-e’(&og 

zzzv.-yj. , eSFera, globo. Sólido te rm inado  por super­
f ic ie  curva.

r mr ~  • j r • r  7 "  

1 I •
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SP
aTispjJia , eSPerma, s im iente. Substancia de la gene­

rac ión en el sexo masculino.
OTtsxpa , eSPiral, a rro l la r .

SO
ayíoi] , eSQuela, f ra g m a n to .

oyi¡¡i<z , eSQuema, fo rm a.

ST
r¡v)¡\'f¡ * , eSTela, pedestal.
oOevoc , eSTénico, fuerza .

DE PALABRAS L A T IN A S

Latín  Caste llano
SPíritus ESPíritu
SCHola ESCuela
SCríbere ESCribir
SPéculum ESPejo
STrepo ESTrépito

La consecuencia ano tada  en la eufonía  de las palabras 
que anteceden, observamos en o tro  g rupo de letras:

Griego La tín  Caste llano
T H  T
C H  C
PH F

IN C O N S E C U E N C IA  DE L A  A C A D E M IA  DE LA LEN G U A

La A ca d e m ia  se ha p ronunc iado  por la supresión, cto la
P en el co n ju n to  in ic ia l de PS, como en a mo , ' nQ
sistiendo, sobre todo, en la pa lab ra  P^ico ° 9 'Q/ . a |a
debe escribirse, s ino Sicología. La f ide  i a g L aDarece 
estructura del C aste llano  en a lgunas pa o ra / e ex_
con otras. Pongamos unos e jemplos para con irm
ponemos.

i¡)uoc - txaa , P S a m ita : arena, roca 9 ranulosa- . 
oraBvpis-oaca , PSaturosa: f rá g i l ,  m eta l muy frag  - 
<¡iY)Xátfv)aiS , PSelafesia : pa lpación, sentido del
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Cosa idéntica  podemos dec ir  con el co n ju n to  in ic ia l GN 
el cual no está con fo rm e con la índole de nuestro  Id iom a • ’

yvwucov , G N om o : conocedor, m á x im a .
yvcoanK^c , G N óstico : re ferente  al conoc im ien to .

Según nuestro c r ite r io , tam poco  es dab le  que empiecen 
palabras Caste llanas con la le tra X ;  por eso, ya a lgunas pa­
labras la han cam b iado  en J, como en M é X ic o  (M é J ic o ) .

HavGoc , X an te ín a  : a m a r i l lo ,
pvoc , X e n ia :  ex tran je ro , huésped.

#


